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Edition

<{1> <nandyavarta> [si](dha) bodhiparigahakasa vaniyasa budhila_sa payasaghado
deyadhama [ |

Apparatus

{1 <nandyavarta> [si](dha) < [...] net IAR. — <1> bodhiparigahakasa < bodhiparigra-
hakasa IAR » This epithet may be compared to sihasanaparigahaka- occurring in EIAD 468
and on a potsherd from Salihundam. Cf. Strauch forthcoming, Salo39 . Allusions to the
bodhi-tree or to bodhi-tree shrines may be found in Knl 278: bodhirukhapedhika_c(e)tiA,
EIAD 20, 1. 3: sthalavihare _ bodhirukhapasada; EIAD 592: saghadasiya bodhiya (d)umari. —
{1> vaniyasa < vaniyasa IAR. — <{1) payasaghado < payasa pato IAR. — {1> deyadhama
<& deyadhama IAR.


https://dharmalekha.info/texts/INSEIAD00046
https://dharmalekha.info/texts/INSKanaganahalli00278
https://dharmalekha.info/texts/INSEIAD00020
https://dharmalekha.info/texts/INSEIAD00592

Translation

Success! A pair of <Buddha) foot[-prints]: the pious gift of the merchant Buddhila,
who is in possession (or: in charge) of the Bodhi<-tree).

Commentary

First edited in IAR 2000-01, p. 77.
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